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EN—USER MANUAL

Technical Specifications: Actuation distance: 2.2 + 0.6 mm, Lifespan: 50 million keystrokes, Key press force: 55 + 5 cN.
Installation: Connect the keyboard to the computer via a USB port. No software installation is required.

Fn Modes and Functions: Fn + (F1 to F12) - Fn + F1: System information, Fn + F2: Search, Fn + F3: Calculator, Fn + F4: Music
Player (Windows Media Player), Fn + F5: Previous track, Fn + F6: Next track, Fn + F7: Play / Pause, Fn + F8: Stop CD, Fn + F9:
Mute, Fn + F10: Volume —, Fn + F11: Volume +, Fn + F12: Lock / Unlock Keys.

Backlighting: Backlight controls are assigned to 5 keys, each offering 4 lighting modes. Switching lighting modes: Press Fn +
one of the following keys: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Adjust brightness and speed: Use Fn + arrow keys
(see icons on the arrows).

Gaming Modes: Fn + 1 to 8 — Activates 8 preset gaming backlight modes.

Custom Backlighting: Fn + 9 or Fn + 0 — Enter custom backlight setting mode. Press Fn + END to start recording (the logo will
blink blue). Press the keys you want to light up. Press Fn + END again to save. Use Fn + 9 or Fn + 0 to activate saved custom
profiles. Fn + ESC — Clears custom backlight settings.

Other Functions: Fn + Windows key — Lock / Unlock the Windows key.

Safety Instructions:

* Do not disassemble or attempt to repair the device.

« Do not expose the product to moisture, rain, or extreme temperatures.

o Clean only with a dry, soft cloth.

o Keep out of reach of children — small parts may be a choking hazard.

CZ—UZIVATELSKY MANUAL

Technické specifikace: Aktivacni vzdalenost: 2,2 + 0,6 mm, Zivotnost: 50 milionu stisku, Tlak ke stisku klavesy: 55 + 5 cN.
Instalace: Pfipojte klavesnici do USB portu pocitace. Neni potfeba instalovat zadny software.

Fn rezimy a funkce: Fn + (F1 az F12) — rezim akénich klaves. Fn + F1: Informace o pocitaci, Fn + F2: Hledani, Fn + F3:
Kalkulagka, Fn + F4: Hudebni prehrava¢ (Windows Media Player), Fn + F5: Pfedchozi skladba, Fn + F6: Dalsi skladba, Fn + F7:
Play / Stop, Fn + F8: CD stop, Fn + F9: Ztlumeni, Fn + F10: Hlasitost —, Fn + F11: Hlasitost +, Fn + F12: Zamceni / odem&eni
tlacitek.

Podsviceni: Kombinace jsou na 5 tlagitkach, z toho kazdé ma 4 rizné moznosti. Zména reziml podsviceni: Stisknéte Fn +
jednu z moznosti, ktera umozriuje zménu rezimu (1-INS, 2-HOME, 3-PgUp, 4-DEL, 5-PgDn). Ovladani jasu a rychlosti: Fn + Sipky
— zména rychlosti nebo jasu aktudlniho podsviceni (viz ikonky na Sipkach).

Herni moédy: Fn + ¢isla 1 az 8 — aktivace osmi popularnich hernich podsviceni.

Vlastni podsviceni: Fn + 9 nebo Fn + 0 — vstup do vlastniho nastaveni podsviceni. Tlacitky Fn + END za¢ne nahravani (logo na
klavesnici za¢ne blikat modre). Stisknéte klavesy, které chcete mit podsvicené. Stisknutim Fn + END ukongite nastaveni. Fn + 9
nebo FN + 0 aktivujte vlastni uloZené rezimy. Fn + ESC — smazani viastnich navrha.

Dalsi funkce: Fn + Windows — zaméeni / odeméeni klavesy Windows

Bezpeénostni instrukce:

e Zafizeni nerozebirejte ani neopravujte.

« Nevystavujte produkt vihkosti, desti ani extrémnim teplotam.

« Cistéte pouze suchym, mékkym hadfikem.

e Udrzujte mimo dosah déti. U malych sou¢astek muze dojit k jejich spolknuti.

SK—NAVOD NA POUZITIE

Technické Specifikacie: Aktivaéna vzdialenost: 2,2 + 0,6 mm, Zivotnost: 50 miliénov stlaceni, sila stlacenia klavesy: 55 + 5 cN.
Instalacia: Klavesnicu pripojte k poéitacu prostrednictvom USB portu. Nie je potrebna instalacia softvéru.

Rezimy a funkcie Fn: Fn + (F1 az F12) - Fn + F1: Informacie o systéme, Fn + F2: Vyhladavanie, Fn + F3: Kalkulacka, Fn + F4:
Prehravaé hudby (Windows Media Player), Fn + F5: Predchadzajuca skladba, Fn + F6: Dal$ia skladba, Fn + F7: Prehravanie /
Pauza, Fn + F8: Zastavenie CD, Fn + F9: StiSenie, Fn + F10: ZniZenie hlasitosti, Fn + F11: ZvySenie hlasitosti, Fn + F12:
Zamknutie / odomknutie klavesov.



F i rie: Ovladanie p lia je priradené k 5 klavesom, z ktorych kazdy ponuka 4 rezimy podsvietenia. Prepinanie
rezimov podsvietenia: Stlacte Fn + jednu z nasledujicich klaves: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Nastavenie
jasu a rychlosti: Pouzite Fn + $ipky (pozrite ikony na $ipkach).

Herné rezimy: Fn + 1 aZ 8 — Aktivuje 8 prednastavenych hernych rezimov podsvietenia.

Vlastné podsvietenie: Fn + 9 alebo Fn + 0 — Prejdite do rezimu vlastného nastavenia podsvietenia. Stlacte Fn + END na zacatie
nahravania (logo bude blikat modro). Stlacte klavesy, ktoré chcete rozsvietit. Stlacte znovu Fn + END na uloZenie. Pomocou
tlacidiel Fn + 9 alebo Fn + 0 aktivujte uloZzené vlastné profily. Fn + ESC — Vymazanie vlastnych nastaveni podsvietenia.
Dalsie funkcie: Fn + klaves Windows — Zamknutie/odomknutie klavesu Windows.

Bezpeénostné pokyny:

e Zariadenie nerozoberajte ani sa nepokusajte opravovat.

« Nevystavujte vyrobok vihkosti, dazdu ani extrémnym teplotam.

« Cistite iba suchou, makkou handrickou.

e UdrZujte mimo dosahu deti — malé asti méZu predstavovat nebezpeenstvo zadusenia.

PL—INSTRUKCJA OBStUGI

Specyflkac]a techniczna: Odleglo$¢ uruchomienia: 2,2 + 0,6 mm, Zywotno$¢: 50 milionéw naci$nieé, Sita nacisku klawisza: 55 +
cN.

Ins(alacja Podtacz klawiature do komputera za pomocg portu USB. Nie jest wymagana instalacja oprogramowania.
Tryby i funkcje klawiszy Fn: Fn + (F1 do F12) - Fn + F1: Informacje o systemie, Fn + F2: Wyszukiwanie, Fn + F3: Kalkulator, Fn
+ F4: Odtwarzacz muzyki (Windows Media Player), Fn + F5: Poprzedni utwér, Fn + F6: Nastepny utwér, Fn + F7: Odtwarzanie /
Pauza, Fn + F8: Zatrzymaj CD, Fn + F9: Wyciszenie, Fn + F10: Glo$nos¢ —, Fn + F11: Glosnos¢ +, Fn + F12: Zablokuj / Odblokuj
klawisze.
Podswietlenie: Sterowanie pod$wietleniem jest przypisane do 5 klawiszy, z ktérych kazdy oferuje 4 tryby pod$wietlenia.
Przetgczanie trybéw podswietlenia: Naciénij klawisz Fn + jeden z nastepujacych klawiszy: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4),
PgDn (5). Regulacja jasnosci i predkos$ci: Uzyj klawisza Fn + klawisze strzatek (patrz ikony na strzatkach).
Tryby gry: Fn + 1 do 8 — aktywuje 8 wstepnie ustawionych tryboéw podswietlenia do gier.

dowe: Fn + 9 lub Fn + 0 — przejscie do trybu ustawien niestandardowego pod$wietlenia. Nacis$nij
kIaW|sze Fn + END, aby rozpocza¢ nagrywanie (logo bedzie miga¢ na niebiesko). Nacisnij klawisze, ktdre chcesz pods$wietlic.
Naci$nij ponownie Fn + END, aby zapisa¢. Uzyj Fn + 9 lub Fn + 0, aby aktywowac zapisane profile niestandardowe. Fn + ESC —
Kasuije niestandardowe ustawienia pod$wietlenia.
Inne funkcje: Fn + klawisz Windows — blokuje / odblokowuje klawisz Windows.
Instrukcje bezpieczenstwa:
* Nie rozbieraj ani nie prébuj naprawia¢ urzadzenia.
¢ Nie wystawiaj produktu na dziatanie wilgoci, deszczu ani ekstremalnych temperatur.
o Czysci¢ wytacznie sucha, miekkg $ciereczka.
e Trzymaj z dala od dzieci — mate cze$ci mogg stanowic¢ zagrozenie zadtawienia.

DE-BENUTZERHANDBUCH

Technische Daten: Betétigungsweg: 2,2 + 0,6 mm, Lebensdauer: 50 Millionen Tastenanschlage, Tastkraft: 55 + 5 cN.
Installation: SchlieRen Sie die Tastatur tber einen USB-Anschluss an den Computer an. Es ist keine Softwareinstallation
erforderlich.

Fn-Modi und Funktionen: Fn + (F1 bis F12) — Fn + F1: Systeminformationen, Fn + F2: Suche, Fn + F3: Taschenrechner, Fn +
F4: Musik-Player (Windows Media Player), Fn + F5: Vorheriger Titel, Fn + F6: Nachster Titel, Fn + F7: Wiedergabe/Pause, Fn +
F8: CD stoppen, Fn + F9: Stummschaltung, Fn + F10: Lautstarke —, Fn + F11: Lautstérke +, Fn + F12: Tasten
sperren/entsperren.

Hintergrundbeleuchtung: Die Steuerung der Hintergrundbeleuchtung ist 5 Tasten zugewiesen, die jeweils 4 Beleuchtungsmodi
bieten. Umschalten zwischen Beleuchtungsmodi: Driicken Sie Fn + eine der folgenden Tasten: INS (1), HOME (2), Bild auf (3),
Entf (4), Bild ab (5). Helligkeit und Geschwindigkeit einstellen: Verwenden Sie Fn + Pfeiltasten (siehe Symbole auf den Pfeilen).
Spielmodi: Fn + 1 bis 8 — Aktiviert 8 voreingestellte Gaming-Hintergrundbeleuchtungsmodi.

Benutzerdefinierte Hintergrundbeleuchtung: Fn + 9 oder Fn + 0 — Rufen Sie den Modus fir benutzerdefinierte
Hintergrundbeleuchtungseinstellungen auf. Driicken Sie Fn + END, um die Aufzeichnung zu starten (das Logo blinkt blau).
Driicken Sie die Tasten, die Sie beleuchten mochten. Driicken Sie erneut Fn + END, um zu speichern. Verwenden Sie Fn + 9
oder Fn + 0, um gespeicherte benutzerdefinierte Profile zu aktivieren. Fn + ESC — Loscht die benutzerdefinierten Einstellungen fiir
die Hintergrundbeleuchtung.

Weitere Funktionen: Fn + Windows-Taste — Sperrt/entsperrt die Windows-Taste.

Sicherheitshinweise:

o Das Gerat nicht zerlegen oder reparieren.

e Setzen Sie das Produkt keiner Feuchtigkeit, Regen oder extremen Temperaturen aus.

« Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen, weichen Tuch.

« Von Kindern fernhalten — kleine Teile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

FR—MANUEL D'UTILISATION

Spécifications techniques : Distance d'actionnement : 2,2 + 0,6 mm, durée de vie : 50 millions de frappes, force de pression des
touche: +5cN.

Installation : Connectez le clavier a I'ordinateur via un port USB. Aucune installation de logiciel n'est requise.

Modes et fonctions Fn : Fn + (F1 a F12) - Fn + F1 : informations systéme, Fn + F2 : recherche, Fn + F3 : calculatrice, Fn + F4 :
lecteur de musique (Windows Media Player), Fn + F5 : piste précédente, Fn + F6 : Piste suivante, Fn + F7 : Lecture / Pause, Fn +
F8 : Arrét du CD, Fn + F9 : Muet, Fn + F10 : Volume —, Fn + F11 : Volume +, Fn + F12 : Verrouillage / Déverrouillage des
touches.

Rétroéclairage : Les commandes du rétroéclairage sont attribuées a 5 touches, chacune offrant 4 modes d'éclairage.
Changement de mode d'éclairage : Appuyez sur Fn + I'une des touches suivantes : INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn
(5). Réglage de la luminosité et de la vitesse : utilisez Fn + les touches fléchées (voir les icones sur les fleches).

Modes jeu : Fn + 1 & 8 — Active 8 modes de rétroéclairage prédéfinis pour les jeux.

Rétroéclairage personnalisé : Fn + 9 ou Fn + 0 — Accédez au mode de réglage personnalisé du rétroéclairage. Appuyez sur Fn
+ END pour démarrer I'enregistrement (le logo clignote en bleu). Appuyez sur les touches que vous souhaitez éclairer. Appuyez a
nouveau sur Fn + END pour enregistrer. Utilisez Fn + 9 ou Fn + 0 pour activer les profils personnalisés enregistrés. Fn + ESC —
Efface les paramétres personnalisés du rétroéclairage.

Autres fonctions : Fn + touche Windows — Verrouille/déverrouille la touche Windows.

Consignes de sécurité :

« Ne démontez pas et ne tentez pas de réparer I'appareil.

* N'exposez pas le produit a I'humidité, a la pluie ou a des températures extrémes.

* Nettoyez uniquement avec un chiffon sec et doux.

« Tenir hors de portée des enfants — les petites pieces peuvent présenter un risque d'étouffement.

IT—MANUALE D'USO

Specifiche tecniche: Distanza di azionamento: 2,2 + 0,6 mm, durata: 50 milioni di battute, forza di pressione dei tasti: 55 + 5 cN.
Installazione: Collegare la tastiera al computer tramite una porta USB. Non & richiesta ['installazione di alcun software.



Modalita e funzioni Fn: Fn + (da F1 a F12) - Fn + F1: Informazioni di sistema, Fn + F2: Ricerca, Fn + F3: Calcolatrice, Fn + F4:
Lettore musicale (Windows Media Player), Fn + F5: Brano precedente, Fn + F6: Traccia successiva, Fn + F7: Riproduci/Pausa,
Fn + F8: Interrompi CD, Fn + F9: Muto, Fn + F10: Volume —, Fn + F11: Volume +, Fn + F12: Blocca/Sblocca tasti.
Retroilluminazione: | comandi della retroilluminazione sono assegnati a 5 tasti, ciascuno dei quali offre 4 modalita di
illuminazione. Cambio modalita di illuminazione: Premere Fn + uno dei seguenti tasti: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4),
PgDn (5). Regolazione della luminosita e della velocita: utilizzare Fn + tasti freccia (vedere le icone sulle frecce).

Modallta dl gloco Fn+da1 a 8: attiva 8 modalita di retroilluminazione predefinite per i giochi.

Retr Fn +9 o0 Fn + 0: entra nella modalita di impostazione personalizzata della
retroilluminazione. Premere Fn + END per avviare la registrazione (il logo lampeggera in blu). Premere i tasti che si desidera
illuminare. Premere nuovamente Fn + END per salvare. Utilizzare Fn + 9 o Fn + 0 per attivare i profili personalizzati salvati. Fn +
ESC - Cancella le impostazioni personalizzate della retroilluminazione.

Altre funzioni: Fn + tasto Windows — Blocca/sblocca il tasto Windows.

Istruzioni di sicurezza:

« Non smontare o tentare di riparare il dispositivo.

« Non esporre il prodotto all'umidita, alla pioggia o a temperature estreme.

« Pulire solo con un panno morbido e asciutto.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini: le parti piccole possono rappresentare un pericolo di soffocamento.

NL—GEBRUIKERSHANDLEIDING

Technische specificaties: Activeringsafstand: 2,2 + 0,6 mm, Levensduur: 50 miljoen toetsaanslagen, Toetsaanslagkracht: 55 + 5
cN.

Installatie: Sluit het toetsenbord aan op de computer via een USB-poort. Er hoeft geen software te worden geinstalleerd.
Fn-modi en functies: Fn + (F1 tot F12) - Fn + F1: Systeeminformatie, Fn + F2: Zoeken, Fn + F3: Rekenmachine, Fn + F4:
Muziekspeler (Windows Media Player), Fn + F5: Vorig nummer, Fn + F6: Volgend nummer, Fn + F7: Afspelen/Pauzeren, Fn + F8:
CD stoppen, Fn + F9: Dempen, Fn + F10: Volume —, Fn + F11: Volume +, Fn + F12: Toetsen vergrendelen/ontgrendelen.
Achtergrondverlichting: De achtergrondverlichting wordt geregeld met 5 toetsen, die elk 4 verlichtingsmodi bieden.
Verlichtingsmodi wisselen: Druk op Fn + een van de volgende toetsen: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5).
Helderheid en snelheid aanpassen: Gebruik Fn + de pijltjestoetsen (zie pictogrammen op de pijlties).

Gamingmodi: Fn + 1 tot 8 — Activeert 8 vooraf ingestelde gaming-achtergrondverlichtingsmodi.

Aangepaste achtergrondverlichting: Fn + 9 of Fn + 0 — Ga naar de modus voor aangepaste achtergrondverlichting. Druk op Fn
+ END om de opname te starten (het logo knippert blauw). Druk op de toetsen die u wilt verlichten. Druk nogmaals op Fn + END
om op te slaan. Gebruik Fn + 9 of Fn + 0 om opgeslagen aangepaste profielen te activeren. Fn + ESC — Wist de aangepaste
instellingen voor de achtergrondverlichting.

Andere functies: Fn + Windows-toets — Windows-toets vergrendelen/ontgrendelen.

Veiligheidsinstructies:

* Demonteer het apparaat niet en probeer het niet te repareren.

o Stel het product niet bloot aan vocht, regen of extreme temperaturen.

* Alleen reinigen met een droge, zachte doek.

o Buiten bereik van kinderen houden — kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren.

ES—MANUAL DE USO

Especificaciones técnicas: Distancia de accionamiento: 2,2 + 0,6 mm, vida util: 50 millones de pulsaciones, fuerza de
pulsacion: 55 + 5 cN.

Instalacion: Conecte el teclado al ordenador a través de un puerto USB. No es necesario instalar ningin software.

Modos y funciones Fn: Fn + (F1 a F12) - Fn + F1: Informacion del sistema, Fn + F2: Busqueda, Fn + F3: Calculadora, Fn + F4:
Reproductor de musica (Windows Media Player), Fn + F5: Pista anterior, Fn + F6: Pista siguiente, Fn + F7: Reproducir/Pausar,
Fn + F8: Detener CD, Fn + F9: Silenciar, Fn + F10: Volumen —, Fn + F11: Volumen +, Fn + F12: Bloquear/Desbloquear teclas.
Retroiluminacién: Los controles de la retroiluminacion estan asignados a 5 teclas, cada una de las cuales ofrece 4 modos de
iluminacién. Cambiar los modos de iluminacion: Pulse Fn + una de las siguientes teclas: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4),
PgDn (5). Ajustar el brillo y la velocidad: Utilice Fn + las teclas de flecha (véanse los iconos en las flechas).

Modos de juego: Fn + 1 a 8: activa 8 modos de retroiluminacién preestablecidos para juegos.

Retroiluminacioén personalizada: Fn + 9 o Fn + 0: entra en el modo de configuracién de la retroiluminacion personalizada.
Pulsa Fn + FIN para iniciar la grabacion (el logotipo parpadeara en azul). Pulse las teclas que desea iluminar. Vuelve a pulsar Fn
+ END para guardar. Utilice Fn + 9 o Fn + 0 para activar los perfiles personalizados guardados. Fn + ESC: borra la configuracion
personalizada de la retroiluminacion.

Otras funciones: Fn + tecla Windows: bloquea/desbloquea la tecla Windows.

Instrucciones de seguridad:

« No desmonte ni intente reparar el dispositivo.

* No exponga el producto a la humedad, la lluvia o temperaturas extremas.

¢ Limpielo tinicamente con un pafio seco y suave.

« Mantener fuera del alcance de los nifios: las piezas pequefias pueden suponer un riesgo de asfixia.

PT—MANUAL DO UTILIZADOR

Especificacdes técnicas: Distancia de acionamento: 2,2 + 0,6 mm, Vida dtil: 50 milhdes de pressionamentos, Forga de
pressionamento da tecla: 55 + 5 cN.

Instalagao: Ligue o teclado ao computador através de uma porta USB. Nao é necessaria a instalagao de software.

Modos e fungées Fn: Fn + (F1 a F12) - Fn + F1: Informagdes do sistema, Fn + F2: Pesquisa, Fn + F3: Calculadora, Fn + F4:
Leitor de musica (Windows Media Player), Fn + F5: Faixa anterior, Fn + F6: Faixa seguinte, Fn + F7: Reproduzir/Pausar, Fn + F8:
Parar CD, Fn + F9: Silenciar, Fn + F10: Volume —, Fn + F11: Volume +, Fn + F12: Bloquear/Desbloquear teclas.
Retroiluminacdo: Os controlos da retroiluminagédo estdo atribuidos a 5 teclas, cada uma com 4 modos de iluminagdo. Alternar
modos de iluminagao: Pressione Fn + uma das seguintes teclas: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Ajustar o brilho
e a velocidade: Use Fn + teclas de seta (veja os icones nas setas).

Modos de jogo: Fn + 1 a 8 — Ativa 8 modos de retroiluminagéo predefinidos para jogos.

Retroiluminagéo personalizada: Fn + 9 ou Fn + 0 — Entra no modo de configuragéo personalizada da retroiluminagao.
Pressione Fn + END para iniciar a gravagéo (o logétipo piscara em azul). Pressione as teclas que deseja iluminar. Pressione Fn
+ END novamente para salvar. Use Fn + 9 ou Fn + 0 para ativar os perfis personalizados salvos. Fn + ESC — Limpa as
configuragdes personalizadas da luz de fundo.

Outras fungdes: Fn + tecla Windows — Bloqueia/desbloqueia a tecla Windows.

Instrugées de seguranga:

N&o desmonte nem tente reparar o dispositivo.

N&o exponha o produto a humidade, chuva ou temperaturas extremas.

Limpe apenas com um pano seco e macio.

Mantenha fora do alcance das criangas — as pegas pequenas podem representar risco de asfixia.

HU —HASZNALATI UTMUTATO

Miiszaki adatok: Miikodési tavolsag: 2,2 + 0,6 mm, élettartam: 50 milli6 billentylelités, billentylinyomas: 55 + 5 cN.
Telepités: Csatlakoztassa a billenty(izetet a szamitégéphez USB-porton keresztill. Szoftver telepitése nem sziikséges.
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Fn médok és funkciok: Fn + (F1-F12) — Fn + F1: Rendszerinformaciok, Fn + F2: Keresés, Fn + F3: Szamolégép, Fn + F4:
Zenelejatszé (Windows Media Player), Fn + F5: EI6z6 szam, Fn + F6: Kovetkez6 szam, Fn + F7: Lejatszas / Szlinet, Fn + F8: CD
ledllitasa, Fn + F9: Némitas, Fn + F10: Hanger6 —, Fn + F11: Hanger6 +, Fn + F12: Gombok zarolasa / feloldasa.
Hattérvilagitas: A hattérvilagitas vezérlése 5 gombhoz van rendelve, amelyek mindegyike 4 vilagitasi médot kinal. Vilagitasi
modok kozétti valtas: Nyomja meg az Fn gombot és az alabbi gombok egyikét: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5).
A fényer6 és a sebesség bedllitasa: Hasznalja az Fn + nyil gombokat (lasd a nyilakon talalhaté ikonokat).

Jatékmodok: Fn + 1-8 — 8 el6re beallitott jaték hattérvilagitasi modot aktival.

Egyéni hattérvilagitas: Fn + 9 vagy Fn + 0 — Egyéni hattérvilagitasi beallitasi modba lép. Nyomja meg az Fn + END gombokat a
felvétel elinditasahoz (a logo kék szinnel villog). Nyomja meg a megvilagitani kivant gombokat. A mentéshez nyomja meg tjra az
Fn + END gombokat. Az Fn + 9 vagy Fn + 0 gombokkal aktivalhatja a mentett egyéni profilokat. Fn + ESC — Torli az egyéni
hattérvilagitasi beallitasokat.

Egyéb funkciok: Fn + Windows gomb — A Windows gomb zaroléasalfeloldasa.

Biztonsagi utasitasok:

* Ne szerelje szét és ne probalja megjavitani a késziiléket.

« Ne tegye ki a terméket nedvességnek, esének vagy szélséséges hémérsékleti viszonyoknak.

o Csak széraz, puha ruhaval tisztitsa.

* Gyermekektdl elzarva tartandé — a kis alkatrészek fulladasveszélyt jelentenek.

HR—=UPUTSTVO ZA UPORABU

Tehnicke specifikacije: Udaljenost aktiviranja: 2,2 + 0,6 mm, Vijek trajanja: 50 milijuna pritisaka tipki, Sila pritiska tipke: 55 + 5
cN.

Montaza: Spojite tipkovnicu s radunalom putem USB priklju¢ka. Nije potrebna instalacija softvera.

Fn nacini rada i funkcije: Fn + (F1 do F12) - Fn + F1: Informacije o sustavu, Fn + F2: PretraZivanje, Fn + F3: Kalkulator, Fn +
F4: Glazbeni player (Windows Media Player), Fn + F5: Prethodna pjesma, Fn + F6: Sliedeca pjesma, Fn + F7: Reprodukcija /
Pauza, Fn + F8: Zaustavljanje CD-a, Fn + F9: Isklju¢ivanje zvuka, Fn + F10: Glasno¢a —, Fn + F11: Glasnoc¢a +, Fn + F12:
Zaklju¢avanje / Otkljucavanije tipki.

Pozadinsko osvjetljenje: Kontrole pozadinskog osvjetljenja dodijeljene su 5 tipkama, a svaka nudi 4 nac¢ina osvjetljenja.
Prebacivanje nacina osvjetljenja: Pritisnite Fn + jednu od sljedecih tipki: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5).
Podesite svjetlinu i brzinu: Koristite Fn + tipke sa strelicama (pogledajte ikone na strelicama).

Naclnl igranja: Fn + 1 do 8- Aktlvwa 8 unaprijed postavljenih nacina pozadinskog osvjetljenja za igre.

je: Fn + 9ili Fn + 0 — Ulazak u nacin rada za prilagodeno pode$avanje pozadinskog
osv1etljenja Prmsnlte Fn + END za pocetak snimanja (logotip ¢e treptati plavo). Pritisnite tipke koje Zelite osvijetliti. Ponovno
pritisnite Fn + END za spremanije. Koristite Fn + 9 ili Fn + 0 za aktiviranje spremljenih prilagodenih profila. Fn + ESC — Brise
prilagodene postavke pozadinskog osvjetljenja.

Ostale funkcije: Fn + tipka Windows — ZakljuGavanje/otklju¢avanje tipke Windows.

Sigurnosne upute:

« Ne rastavljajte niti pokuSavajte popraviti uredaj.

« Ne izlaZite proizvod vlazi, kisi ili ekstremnim temperaturama.

« Cistite samo suhom, mekom krpom.

o Cuvati izvan dohvata djece — mali dijelovi mogu predstavijati opasnost od gusenja.

SI—UPORABNISKI PRIROCNIK

Tehniéne specifikacije: Razdalja aktiviranja: 2,2 + 0,6 mm, Zivljenjska doba: 50 milijonov pritiskov, sila pritiska tipke: 55 + 5 cN.
Namestitev: Tipkovnico prikljucite na racunalnik prek USB-vrata. Namestitev programske opreme ni potrebna.

Nacini in funkcije Fn: Fn + (F1 do F12) - Fn + F1: Informacije o sistemu, Fn + F2: Iskanje, Fn + F3: Kalkulator, Fn + F4:
Predvajalnik glasbe (Windows Media Player), Fn + F5: Prej$nja skladba, Fn + F6: Naslednja skladba, Fn + F7: Predvajaj/Pavza,
Fn + F8: Ustavi CD, Fn + F9: Izklop zvoka, Fn + F10: Znizaj glasnost, Fn + F11: Povegaj glasnost, Fn + F12: Zakleni/Odkleni
tipke.

Osvetlitev: Upravljanje osvetlitve je dodeljeno 5 tipkam, vsaka pa ponuja 4 nacine osvetlitve. Preklapljanje nainov osvetlitve:
Pritisnite Fn + eno od naslednjih tipk: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Nastavitev svetlosti in hitrosti: Uporabite
Fn + puscicne tipke (glejte ikone na puscicnih tipkah).

Nacini igranja: Fn + 1 do 8 — vklopi 8 vnaprej nastavljenih nacinov osvetlitve za igre.

Prilagojena osvetlitev ozadja: Fn + 9 ali Fn + 0 — Vstopite v nacin nastavitve prilagojene osvetlitve. Za zacetek snemanja
pritisnite Fn + END (logotip bo utripal modro). Pritisnite tipke, ki jih Zelite osvetliti. Za shranjevanje ponovno pritisnite Fn + END. S
Fn + 9 ali Fn + 0 aktivirajte shranjene prilagojene profile. Fn + ESC — izbrie nastavitve prilagojene osvetlitve.

Druge funkcije: Fn + tipka Windows — Zaklenite/odklenite tipko Windows.

Varnostna navodila:

« Naprave ne razstavljajte in ne poskusajte popravljati.

o lIzdelka ne izpostavljajte vlagi, deZju ali ekstremnim temperaturam.

« Cistite samo s suho, mehko krpo.

* Hranite izven dosega otrok — majhni deli lahko predstavljajo nevarnost zadusitve.

RS—UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Tehnicke specifikacije: Rastojanje aktivacije: 2,2 + 0,6 mm, Zivotni vek: 50 miliona pritisaka tastera, Sila pritiska tastera: 55 + 5
cN.

Instalacija: Povezite tastaturu sa racunarom putem USB porta. Nije potrebna instalacija softvera.

Fn rezimi i funkcije: Fn + (F1 do F12) - Fn + F1: Informacije o sistemu, Fn + F2: Pretraga, Fn + F3: Kalkulator, Fn + F4: Muzicki
plejer (Windows Media Player), Fn + F5: Prethodna numera, Fn + F6: Slede¢a numera, Fn + F7: Reprodukuj / Pauza, Fn + F8:
Zaustavi CD, Fn + F9: Iskljuci zvuk, Fn + F10: Smaniji ja¢inu zvuka, Fn + F11: Povecaj jacinu zvuka, Fn + F12: Zaklju¢aj /
Otkljucaj tastere.

Pozadinsko osvetljenje: Kontrole osvetljenja su dodeljene na 5 tastera, svaki nudi 4 reZzima osvetljenja. Promena rezima
osvetljenja: Pritisnite Fn + jedan od sledecih tastera: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). PodeSavanje osvetljenosti i
brzine: Koristite Fn + tastere sa strelicama (pogledaijte ikone na strelicama).

Gejming rezimi: Fn + 1 do 8 — Aktivira 8 unapred podesenih gejming rezima osvetljenja.

Prilagodeno osvetljenje: Fn + 9ili Fn + 0 — Ulazak u reZim podes$avanja prilagodenog osvetljenja. Pritisnite Fn + END da
zapocnete snimanje (logo Ce treptati plavo). Pritisnite tastere koje Zelite da osvetlite. Pritisnite Fn + END ponovo da sacuvate.
Koristite Fn + 9 ili Fn + 0 da aktivirate satuvane prilagodene profile. Fn + ESC — BriSe podeSavanja prilagodenog osvetljenja.
Druge funkcije: Fn + Windows taster — Zaklju¢ava / Otklju¢ava Windows taster.

Bezbednosna uputstva:

Ne rastavljajte niti pokuSavajte da popravite uredaj.

Ne izlazite proizvod vlazi, kisi ili ekstremnim temperaturama.

Cistite samo suvom, mekom krpom.

Drzite van domasaja dece — mali delovi mogu predstavljati opasnost od gusenja.

RO-MANUAL DE UTILIZARE

Specificatii tehnice: Distanta de actionare: 2,2 + 0,6 mm, Durata de viata: 50 de milioane de apé&sari, Forta de ap&sare a
tastelor: 55 + 5 cN.
Instalare: Conectati tastatura la computer printr-un port USB. Nu este necesara instalarea niciunui software.



Moduri si functii Fn: Fn + (F1 pana la F12) - Fn + F1: Informatii despre sistem, Fn + F2: Cautare, Fn + F3: Calculator, Fn + F4:
Music Player (Windows Media Player), Fn + F5: Piesa anterioard, Fn + F6: Piesa urmatoare, Fn + F7: Redare/Pauza, Fn + F8:
Oprire CD, Fn + F9: Oprire sunet, Fn + F10: Volum —, Fn + F11: Volum +, Fn + F12: Blocare/Deblocare taste.
lluminare din spate: Comenzile pentru iluminarea de fundal sunt atribuite celor 5 taste, fiecare oferind 4 moduri de iluminare.
Comutarea modurilor de iluminare: Apasati Fn + una dintre urmatoarele taste: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5).
Reglarea luminozitatii si vitezei: Utilizati Fn + tastele sageatéa (vezi pictogramele de pe sageti).
Moduri de joc: Fn + 1 pana la 8 — Activeaza 8 moduri de iluminare de fundal prestabilite pentru jocuri.

inare de fundal per izata: Fn + 9 sau Fn + 0 — Intrati in modul de setare personalizata a iluminarii de fundal. Apasati Fn
+ END pentru a incepe inregistrarea (logo-ul va clipi albastru). Apasati tastele pe care doriti sa le iluminati. Apasati din nou Fn +
END pentru a salva. Utilizati Fn + 9 sau Fn + 0 pentru a activa profilurile personalizate salvate. Fn + ESC — Sterge setarile
personalizate pentru iluminarea de fundal.
Alte functii: Fn + tasta Windows — Blocheaza/deblocheaza tasta Windows.
Instructiuni de siguranta:
¢ Nu dezasamblati si nu incercati sa reparati dispozitivul.
* Nu expuneti produsul la umezeald, ploaie sau temperaturi extreme.
e Curatati numai cu o carpa uscatéa si moale.
e Anu se lasa la indemana copiilor — piesele mici pot prezenta pericol de sufocare.

BG—-PBbKOBOACTBO 3A MOJ13BAHE

TexHuyecku cneundpmkaumm: PasctosHue Ha 3aaeiicTBaHe: 2,2 + 0,6 mm, XKueot: 50 MunuoHa HaTuckanus, Cuna Ha
HaTuckaHe Ha knasuiwmTe: 55 + 5 cN.

WHcTanupane: CebpxeTe knaeuaTtypata kbM KoMnioTbpa 4pe3 USB nopt. He ce nancksa uHcTannpaHe Ha codTyep.

Fn pexumu u coyrkumm: Fn + (F1 go F12) - Fn + F1: Cuctemna uxcdopmaums, Fn + F2: Topcene, Fn + F3: Kankynatop, Fn +
F4: Myaukanex nneibp (Windows Media Player), Fn + F5: MNMpeanwha necen, Fn + F6: Cnepasawa neceH, Fn + F7:
BwanpoussexaaHe/naysa, Fn + F8: Cnupare Ha CD, Fn + F9: 3arnywasaHe, Fn + F10: HamansiBaHe Ha cunata Ha 3Byka, Fn +
F11: YBenuyaBaHe Ha cunata Ha 3Byka, Fn + F12: 3akrs JoTkn Ha Te.

3apHo ocseTsBaHe: KoHTponuTe 3a noficeeTkaTa ca NPMCBOEHN Ha 5 KNaBuLLIM, kaTo BCsika OT TAX npeanara 4 pexuma Ha
oceeTneHue. MpeBknoyBaHe Ha pexumuTe Ha ocseTnenue: HatucHete Fn + eguH ot cneghute Gytonu: INS (1), HOME (2),
PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). PerynupaHe Ha sipkocTTa 1 ckopocTTa: Manonasaite Fn + KnaBuwwnTe CbC CTPENKU (BUXXTE UKOHUTE
BbPXY CTpernkure).

Pexwvmu 3a urpu: Fn + 1 go 8 — AkTuBMpa 8 npeasapuTenHo 3aaaeHn pexyuma Ha 3a4HO OCBETABaHe 3a Urpu.
MepcoHanusupaHo oceetnenne: Fn + 9 unmn Fn + 0 — Brinsaxe B pexuvm 3a nepcoHan1anpaHn HacTPorKu Ha noaceeTkaTa.
HatucHete Fn + END, 3a Aa 3ano4HeTe 3anuc (1oroTo Lie Mura B CUHLO). HaTUCHeTe KnaBuiumTe, KOMTO UCKaTe [1a CBeTHaT.
HatucHete otHoso Fn + END, 3a aa 3anasute. M3nonssaite Fn + 9 unm Fn + 0, 3a fa akTueupate 3anaseHute
nepcoHannanpanu npoconnn. Fn + ESC — M3uncTea NepcoHanmanpaHnTe HacTporki Ha nofcaeTkara.

Opyru doyHkumm: Fn + Windows key — 3aknousaHe/oTkntousaHe Ha Windows key.

WHcTpykumm 3a 6esonacHocT:

* He paarno6siBaiite n He ce onNUTBalTE Aa PEMOHTUPATE YCTPONCTBOTO.

o He uanaraiite npofykTa Ha Bnara, ALK/ UMK eKCTPEMHU TemMnepaTypu.

 lMoumcTBaliTe Camo C Cyxa, Meka Kbpna.

o [pwxTe aaned ot Aela — MankuTe YacTy MOraT ja NPEACTaBISBAT ONacHOCT OT 3aAaBsiHe.

UA—IHCTPYKLIA 3 EKCNIYATALLIT

TexHiuHi xapaktepucTukm: Biactab cnpauboByBaHHs: 2,2 + 0,6 MM, TepmiH ekcnnyarauii: 50 MinbioHiB HaTuckaHs, Cuna
HaTUCKaHHs Knasiwi: 55 £ 5 cN.

BcraHoBnenHs: Migkntovite knasiatypy Ao komn'toTepa Yepe3 USB-nopT. BcTaHOBMEHHS NporpamMHoro 3aGesneyeHHs He
noTpiGHe.

Pexumm ta doyHkuii Fn: Fn + (F1 go F12) - Fn + F1: incbopmauis npo cuctemy, Fn + F2: nowyk, Fn + F3: kanskynsitop, Fn + F4:
My3uyHuii nneep (Windows Media Player), Fn + F5: nonepepiit Tpek, Fn + F6: HacTynnuii Tpek, Fn + F7: BinTeopenHs / Maysa,
Fn + F8: 3ynunut CD, Fn + F9: BumkHyTv 3BYK, Fn + F10: 3MeHLWNTY ryyHicTs, Fn + F11: 36inbwmTy ryqsicts, Fn + F12:
BnokyBaHHs / Po36riokyBaHHs! KnasiLu.

MinceivyBaHHs: KepyBaHHA NiacBiYyBaHHAM NpU3HayeHo 5 knasillam, KoXHa 3 SKUX NPOMOHYeE 4 peXuMM NiACBiYYBaHHS.
MepemukaHHs pexumis niaceidyBaHHs: HatucHiTe Fn + ogHy 3 HacTynHux knasilw: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn
(5). PeryntoBaHHs sickpaBOCTi Ta LUBMAKOCTI: BukopucToByiiTe Fn + knasilwi 3i CTpinkamu (AuB. NiKTOrpamu Ha CTpinkax).

IrpoBi pexumu: Fn + 1-8 — akTuBye 8 nonepeaHLO BCTAHOBMNEHWUX PEXUMIB NiACBiYyBaHHS ANs irop.

HanawrysaHHsa nigceivysanHs: Fn + 9 abo Fn + 0 — nepexia y pexum HanaluTysaHHs iHAWBIAyanbHOro NiacsidyBaHHs.
Hatuchite Fn + END, wo6 posnoyatu 3anuc (norotun 6yae 6nmmatit cuHiM konbopom). HaTucHiTh knasilui, siki noTpiGHo
niaceiTTM. HatucHite Fn + END we pas, wo6 36epertv. BukopucTosyiite Fn + 9 a6o Fn + 0, o6 aktneyBaTu 36epexeHi
iHauBiayanbHi npodini. Fn + ESC — CTupae HanaluTysaHHs NiAcBivyBaHHA.

IHwWwi cpyHkuii: Fn + knasiwa Windows — 6nokysaHHs/po36nokysaHHs knasilui Windows.

IHCTpyKUiT 3 Ge3nekn:

e He poabupalite Ta He HamaraTeECH PEMOHTYBATU NPUCTPIN.

» He ninpasaiite BMpiG BNnNMBY BoMorv, AoLLy aGo eKCTPEeManbHUX Temneparyp.

o YuCTiTb TiNbKM CyXOl0 M'AIKOKO TKaHUHOIO.

o 36epiraiTe B HeAOCTYMHOMY ANs AiTeN MicLi — ApiGHi AeTani MoXyTb CTaHOBUTW HeGeaneky 3aayxu.

DK—-BRUGERMANUAL

Tekniske specifikationer: Aktiveringsafstand: 2,2 + 0,6 mm, Levetid: 50 millioner tastetryk, Tastetryk: 55 + 5 cN.

Installation: Tilslut tastaturet til computeren via en USB-port. Der kraeves ingen softwareinstallation.

Fn-tilstande og funktioner: Fn + (F1 til F12) - Fn + F1: Systemoplysninger, Fn + F2: Sgg, Fn + F3: Lommeregner, Fn + F4:
Musikafspiller (Windows Media Player), Fn + F5: Forrige spor, Fn + F6: Naeste spor, Fn + F7: Afspil/Pause, Fn + F8: Stop CD, Fn
+ F9: Lyd fra, Fn + F10: Lydstyrke —, Fn + F11: Lydstyrke +, Fn + F12: Las/Las op.

Baggrundsbelysning: Baggrundsbelysningen styres med 5 taster, der hver har 4 lysindstillinger. Skift mellem lysindstillinger:
Tryk pa Fn + en af falgende taster: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Juster lysstyrke og hastighed: Brug Fn +
piletasterne (se ikonerne pa pilene).

Spiltilstande: Fn + 1 til 8 — Aktiverer 8 forudindstillede spilbaggrundsbelysningstilstande.

Brugerdefineret baggrundsbelysning: Fn + 9 eller Fn + 0 — Ga til tilpasset indstilling af baggrundsbelysning. Tryk pa Fn + END
for at starte optagelse (logoet blinker blat). Tryk pa de taster, du vil have oplyst. Tryk pa Fn + END igen for at gemme. Brug Fn + 9
eller Fn + 0 til at aktivere gemte brugerdefinerede profiler. Fn + ESC — Rydder brugerdefinerede indstillinger for
baggrundsbelysning.

Andre funktioner: Fn + Windows-tasten — L. Windows-tasten op.

Sikkerhedsinstruktioner:

o Adskil ikke enheden, og forseg ikke at reparere den.

* Udszet ikke produktet for fugt, regn eller ekstreme temperaturer.

* Renger kun med en ter, blad klud.

o Opbevares utilgeengeligt for barn — sma dele kan udgere en kvaelningsfare.




FI—KAYTTOOHJE

Tekniset tiedot: Kayttoetaisyys: 2,2 + 0,6 mm, kayttdika: 50 miljoonaa néppainpainallusta, ndppaimen painovoima: 55 + 5 cN.
Asennus: Liita néppaimisto tietokoneeseen USB-portin kautta. Ohjelmiston asennusta ei tarvita.

Fn-tilat ja toiminnot: Fn + (F1-F12) - Fn + F1: Jarjestelmatiedot, Fn + F2: Haku, Fn + F3: Laskin, Fn + F4: Musiikkisoitin
(Windows Media Player), Fn + F5: Edellinen kappale, Fn + F6: Seuraava kappale, Fn + F7: Toisto / Tauko, Fn + F8: CD:n
pysaytys, Fn + F9: Adnenvaimennus, Fn + F10: Aanenvoimakkuus —, Fn + F11: Aénenvoimakkuus +, Fn + F12: Nappéinten
lukitus / lukituksen avaus.

Taustavalo: Taustavalon saatimet on osoitettu viidelle nappaimelle, joista jokainen tarjoaa nelja valaistustilaa. Valaistustilan
vaihtaminen: Paina Fn + jokin seuraavista nappaimista: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Kirkkauden ja nopeuden
saato: Kayta Fn + nuolindppaimia (katso nuolien kuvakkeet).

Pelitilat: Fn + 1-8 — Aktivoi 8 esiasetettua pelivalotilaa.

Mukautettu taustavalo: Fn + 9 tai Fn + 0 — Siirry mukautettujen taustavalon asetusten tilaan. Aloita tallennus painamalla Fn +
END (logo vilkkuu sinisend). Paina nappaimia, jotka haluat valaista. Tallenna painamalla uudelleen Fn + END. Kéyta Fn + 9 tai Fn
+ 0 aktivoidaksesi tallennetut mukautetut profiilit. Fn + ESC — Tyhjentaa mukautetut taustavalon asetukset.

Muut toiminnot: Fn + Windows-nappain — Lukitsee / avaa Windows-néppai
Turvallisuusohjeet:

Ala pura tai yrita korjata laitetta.

Al altista tuotetta kosteudelle, sateelle tai &arimmaisille lampétiloille.
Puhdista vain kuivalla, pehmealla liinalla.

Pidé& poissa lasten ulottuvilta — pienet osat voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

SE—ANVANDARMANUAL

Tekniska specifikationer: Aktiveringsavstand: 2,2 + 0,6 mm, livslangd: 50 miljoner tangenttryckningar, tangenttryckningskraft: 55
+5cN.
Installation Anslut tangentbordet till datorn via en USB-port. Ingen prog behéver ir
Fn-lagen och funktioner: Fn + (F1 till F12) - Fn + F1: Systeminformation, Fn + F2: S6k, Fn + F3: Kalkylator, Fn + F4:
Musikspelare (Windows Media Player), Fn + F5: Foregaende spar, Fn + F6: Nasta spar, Fn + F7: Spela/pausa, Fn + F8: Stoppa
CD, Fn + F9: Ljud av, Fn + F10: Volym —, Fn + F11: Volym +, Fn + F12: Las/l4sa upp tangenter.
Bakgrundsbelysning: Bakgrundsbelysningen styrs med 5 tangenter, som var och en har 4 belysningslagen. Vaxla mellan
belysningslagen: Tryck pa Fn + en av foljande tangenter: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Justera ljusstyrka och
hastighet: Anvand Fn + piltangenterna (se ikonerna pa pilarna).
Spellagen Fn+ 1till 8 — Akuverar 8 férinstéllda bakgrundsbelysningslégen for spel.

bakgrundsbely : Fn + 9 eller Fn + 0 — Oppnar l&get for anpassad bakgrundsbelysning. Tryck p& Fn + END for
att starta |nspe|n|ngen (Iogotypen blinkar blatt). Tryck pa de tangenter du vill tanda. Tryck pa Fn + END igen for att spara. Anvand
Fn + 9 eller Fn + 0 for att aktivera sparade anpassade profiler. Fn + ESC — Rensar anpassade installningar for
bakgrundsbelysning.
Andra funktioner: Fn + Windows-tangenten — Las/lasa upp Windows-tangenten.
Sakerhetsanvisningar:
« Demontera eller forsok inte reparera enheten.
o Utsatt inte produkten for fukt, regn eller extrema temperaturer.
¢ Rengér endast med en torr, mjuk trasa.
o Forvaras utom rackhall for barn — sma delar kan utgéra en kvéavningsrisk.

GR—EMXEIPIAIO XPHZTH

Texvikég Tpodiaypagég: ATTooTaon evepyotroinong: 2,2 + 0,6 mm, Aidpkeia {wrg: 50 ekatoppupia Traripara, Avvapn
TTaTAPATOG TTARAKTPOU: 55 + 5 cN.
EykatdoTtaon: ZuvdéaTe To TTANKTPOASYIO GTOV UTTOAOYIOTH péow BUpag USB. Aev ammaiTeital eyKataaTaan AOyIoHIKOU.
AziToupyieg kai Aeitoupyieg Fn: Fn + (F1 éwg F12) - Fn + F1: MAnpogopieg ouotipartog, Fn + F2: AvaZritnon, Fn + F3:
ApiBuopnxavr, Fn + F4: Avamrapaywyn pouaiknig (Windows Media Player), Fn + F5: MponyoUuevo Koppdri, Fn + F6: Emépevo
Koppar, Fn + F7: Avamrapaywyr / Madon, Fn + F8: AiakotA CD, Fn + F9: Ziyaon, Fn + F10: 'Eviaon —, Fn + F11: ‘Evraon +, Fn +
F12: KAeidwpa / ZekAeidwpa TIARKTPWV.
OmioBiog ewTIoNG6G: Ta XEIPIOTAPIA TOU GWTICHOU £XOUV QVTIOTOIXIOTE! Ot 5 TIARKTPA, TO kaBéva aTré Ta oTroia TPOoPEPE! 4
Aerroupyieg ewriopoU. EvaAiayn Aemoupyiidv wtiopou: MatiaTe Fn + éva amé Ta akéAouBa mArkTpa: INS (1), HOME (2), PgUp
(3), DEL (4), PgDn (5). PUBpion @wrtevéTnTag Kai TaxutnTag: XpnaoigotroiiaTe 1o Fn + Ta ARKTpa BéAoug (Beite Ta eikovidia oTa
EAN).

Asitoupyieg rauyvidiwv: Fn + 1 éwg 8 — Evepyotrolei 8 TrpokaBopiopéveg Asitoupyieg oTTioBiou gpwTiouoU yia Traixvidia.
Mpoocappoopévog omioBiog pwTiopés: Fn + 9 Fn + 0 — Eicodog oTn Aeimoupyia TTpocappoouévng puBuiong otricBiou
@wtiopoU. MatrioTe Fn + END yia va §ekivioeTe TV eyypa@r} (To AoyoTutro 6a avaBooBrvel pe UTTAe Xpwua). MathoTe Ta TTARKTpa
TIou BéAeTe va avayouv. MarioTe Eavd Fn + END yia amobrikeuan. XpnoipotroiiaTe Fn + 9 f Fn + 0 yia va vepyoTroIoETe Tat
amoBnkeupéva TTpocappoopéva TpoiA. Fn + ESC — Aiaypd@el TG TTPOCApHOCUEVEG PUBUICEIG OTTIOBIOU GWTITUOU.

AMAeg Asitoupyieg: Fn + AfKTpo Windows — KAeidwpa/gekAeidwpa Tou TARKTpou Windows.

0dnyieg aocpaAciog:

e Mnv aTTOOUVAPUOAOYEITE I ETTIXEIPEITE VA ETTIOKEUACETE TN GUOKEUT.

e Mnv ekBETeTE TO TTPOIGV O Uypaaia, BPoxn 1} akpaieg Bepuokpaaies.

o Kabapifete pévo pe éva oTeyvo, aAako Travi.

o KpatroTe 10 TTPOIGV HokpIG atré Taidid — Ta PIKPG e§apTAUATA EVOEXETAI VA TTPOKAAEGOUV TIVIYHO.

LT—NAUDOJIMO INSTRUKCIA

Techninés specifikacijos: Veikimo atstumas: 2,2 + 0,6 mm, tarnavimo laikas: 50 milijony paspaudimy, klavi$o paspaudimo jéga:
55+ 5¢cN.

Irengimas: Prijunkite klaviatlirg prie kompiuterio per USB prievadg. Programinés jrangos jdiegti nereikia.

Fn rezimai ir funkcijos: Fn + (F1-F12) — Fn + F1: sistemos informacija, Fn + F2: paie$ka, Fn + F3: skaiciuoklé, Fn + F4: muzikos
grotuvas (Windows Media Player), Fn + F5: ankstesnis takelis, Fn + F6: Kitas takelis, Fn + F7: Groti / Pauzé, Fn + F8: Sustabdyti
CD, Fn + F9: Nutildyti, Fn + F10: Garsumas —, Fn + F11: Garsumas +, Fn + F12: UZrakinti / Atrakinti klaviSus.

Apsvietimas: Fono ap8vietimo valdymas priskirtas 5 klaviS§ams, kiekvienas i$ jy sidilo 4 apSvietimo reZimus. Ap3vietimo rezimy
perjungimas: Paspauskite Fn + vieng i$ $iy klaviy: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Ry$kumo ir grei¢io
reguliavimas: Naudokite Fn + rodykliy klaviSus (Zr. piktogramas ant rodykliy).

Zaidimy rezimai: Fn + 1-8 — jjungia 8 i$ anksto nustatytus Zaidimy ap8vietimo rezimus.

Pasirinktinis apSvietimas: Fn + 9 arba Fn + 0 — jeiti j pasirinktinj apSvietimo nustatymo rezima. Paspauskite Fn + END, kad
pradétuméte jraS8yma (logotipas mirgés mélyna spalva). Paspauskite klaviSus, kuriuos norite ap$viesti. Norédami i§saugoti, dar
kartg paspauskite Fn + END. Naudokite Fn + 9 arba Fn + 0, kad aktyvuotuméte i§saugotus pasirinktinius profilius. Fn + ESC —
iStrina pasirinktinius apsvietimo nustatymus.

Kitos funkcijos: Fn + Windows klavi§as — uzZrakinti / atrakinti Windows klavisg.

Saugos instrukcijos:

* Negalima iSardyti ar bandyti remontuoti jrenginj.

« Negalima laikyti produkto drégnoje vietoje, lietuje ar ekstremaliose temperattrose.

« Valykite tik sausa, minksta Sluoste.




o Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje — mazos dalys gali kelti pavojy uzspringti.
LV — LIETOSANAS ROKASGRAMATA

Tehniskie parametri: Darbibas attalums: 2,2 + 0,6 mm, kalpo$anas ilgums: 50 miljoni taustinu nospiedienu, taustina nospiediena
spéks: 55 + 5 cN.

Uzstadisana: Pieslédziet tastatiru datoram, izmantojot USB portu. Nav nepiecie$ama programmatiras instalé$ana.

Fn rezimi un funkcijas: Fn + (F1 lidz F12) - Fn + F1: sistémas informacija, Fn + F2: meklésana, Fn + F3: kalkulators, Fn + F4:
mugzikas atskanotajs (Windows Media Player), Fn + F5: iepriek$&ja dziesma, Fn + F6: Nakamais ieraksts, Fn + F7:
Atskanot/Pauzét, Fn + F8: Apstadinat CD, Fn + F9: Izslégt skanu, Fn + F10: Skalums —, Fn + F11: Skalums +, Fn + F12: Taustinu
blokéSana/atblokésana.

Fona apgaismojums: Fona apgaismojuma vadibas funkcijas ir pieSkirtas 5 taustiniem, katrs no kuriem piedava 4 apgaismojuma
reZimus. Apgaismojuma reZimu parslégsana: Nospiediet Fn + vienu no §im taustinam: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4),
PgDn (5). Spilgtuma un atruma regulé$ana: Izmantojiet Fn + bultu taustinus (skatlet bultu ikonas).

Spélu rezimi: Fn +1 I|dz 8 aktivizé 8 ieprieks iestatitus spélu apgaismojuma rezimus.

Piela 1j : Fn+ 9 vai Fn + 0 — leeja pielagota apgaismojuma iestatijumu reZima. Nospiediet Fn +
END, lai saktu ieraksti$anu (logotips mirgos zila krasa). Nospiediet taustinus, kurus vélaties izgaismot. Nospiediet Fn + END
atkartoti, lai saglabatu. Izmantojiet Fn + 9 vai Fn + 0, lai aktivizétu saglabatos pielagotos profilus. Fn + ESC — dzé$ pielagotos
apgaismojuma iestatijumus.

Citas funkcijas: Fn + Windows taustin$ — blok&/atblok& Windows taustinu.

Drosibas noradijumi:

« Neizjauciet un neméginiet remontét ierici.

* Neizvietojiet produktu mitruma, lietd vai ekstremalos temperatiiras apstaklos.

o Tiriet tikai ar sausu, mikstu dranu.

e Glabajiet bérniem nepieejama vieta — mazas detalas var izraisit nosmak3anu.

EE — KASUTAJAKASITLUS

Tehnilised andmed: Aktiveerimiskaugus: 2,2 + 0,6 mm, kasutusiga: 50 miljonit klahvivajutust, klahvivajutuse jéud: 55 + 5 cN.
Paigaldamine: Uhendage klaviatuur arvutiga USB-porti. Tarkvara installimine pole vajalik.

Fn-reziimid ja funktsioonid: Fn + (F1 kuni F12) - Fn + F1: stisteemiinfo, Fn + F2: otsing, Fn + F3: kalkulaator, Fn + F4:
muusikamangija (Windows Media Player), Fn + F5: eelmine lugu, Fn + F6: Jargmine lugu, Fn + F7: Esita/ Peata, Fn + F8: Peata
CD, Fn + F9: Vaikne, Fn + F10: Helitugevus —, Fn + F11: Helitugevus +, Fn + F12: Klahvide lukustamine / lukustuse tiihistamine.
Taustvalgustus: Taustavalgustuse juhtimine on maéaratud 5 klahvile, millest igaiiks pakub 4 valgustuse reziimi. Valgustuse
reziimi vahetamine: Vajutage Fn + (ks jargmistest klahvidest: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Heleduse ja
kiiruse reguleerimine: Kasutage Fn + nooleklahve (vaadake nooltel olevaid ikoone).

Méangureziimid: Fn + 1 kuni 8 — aktiveerib 8 eelseadistatud méngureZiimi taustavalgustuse.

Kohandatud taustavalgustus: Fn + 9 v6i Fn + 0 — siseneb kohandatud taustavalgustuse seadistusreZiimi. Vajutage Fn + END,
et alustada salvestamist (logo vilgub siniselt). Vajutage klahve, mida soovite valgustada. Salvestamiseks vajutage uuesti Fn +
END. Salvestatud kohandatud profiilide aktiveerimiseks kasutage Fn + 9 v&i Fn + 0. Fn + ESC — kustutab kohandatud
taustavalgustuse seaded.

Muud funktsioonid: Fn + Windows-klahv — lukustab / avab Windows-klahvi.

Ohutusjuhised:

« Arge lahti vétke ega iritage seadet parandada.

o Arge jatke toodet niiskuse, vihma voi adrmuslike temperatuuride katte.

* Puhastage ainult kuiva, pehme lapiga.

o Hoidke lastele kattesaamatus kohas — vaikesed osad vdivad pdhjustada I&mbumisohtu.

TR —=KULLANIM KILAVUZU

Teknik Ozellikler: Calisma mesafesi: 2,2 + 0,6 mm, Omiir: 50 milyon tus vurusu, Tus basma kuvveti: 55 5 cN.

Kurulum: Klavyeyi bir USB baglanti noktasi araciliylyla bilgisayara baglayin. Yazilim kurulumu gerekmez.

Fn Modlari ve Islevleri: Fn + (F1 ila F12) - Fn + F1: Sistem bilgileri, Fn + F2: Arama, Fn + F3: Hesap makinesi, Fn + F4: Miizik
Calar (Windows Media Player), Fn + F5: Onceki parga, Fn + F6: Sonraki parga, Fn + F7: Oynat / Duraklat, Fn + F8: CD'yi durdur,
Fn + F9: Sesi kapat, Fn + F10: Ses —, Fn + F11: Ses +, Fn + F12: Tuslar kilitle / Kilidi ag.

Arka 1s1k: Arka isik kontrolleri 5 tusa atanmistir ve her biri 4 aydinlatma modu sunar. Aydinlatma modlari arasinda gegis: Fn +
asagidaki tuslardan birine basin: INS (1), HOME (2), PgUp (3), DEL (4), PgDn (5). Parlaklik ve hizi ayarlama: Fn + ok tuslarini
kullanin (oklarin Gizerindeki simgelere bakin).

Oyun Modlari: Fn + 1 ila 8 — 8 6nceden ayarlanmis oyun arka 11k modunu etkinlestirir.

Ozel Arka Isik: Fn + 9 veya Fn + 0 — Ozel arka i1k ayar moduna girin. Kaydi baglatmak igin Fn + END tuslarina basin (logo mavi
renkte yanip soner). Aydinlatmak istediginiz tuslara basin. Kaydetmek igin Fn + END tuslarina tekrar basin. Kaydedilen ¢zel
profilleri etkinlestirmek igin Fn + 9 veya Fn + 0 tuglarini kullanin. Fn + ESC — Ozel arka 11k ayarlarini siler.

Diger islevler: Fn + Windows tusu — Windows tusunu kilitler/kilidini agar.

Giivenlik Talimatlan:

e Cihazi s6kmeyin veya onarmaya galismayin.

o Urlini neme, yagmura veya asiri sicakliklara maruz birakmayin.

o Sadece kuru ve yumusak bir bezle temizleyin.

e Cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin — kiiglik pargalar bogulma tehlikesi olusturabilir.

disposed of as e-waste. Dispose of waste at the end of the product’s life in accordance with applicable legal
regulations. Please protect the environment. CZ - Recyklace: Elektronické a elektrické produkty nesméji byt
— vhazovany do domovnich (smésnych) odpadu, ale vyhazuiji se do elektroodpadu. Likvidujte odpad na konci doby

Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych zakonnych ustanoveni. Prosim Setfete Zivotni prostredi. SK -
Recyklacia: Elektronické a elektrické produkty nesmu byt vyhadzované do domového (zmesového) odpadu, ale musia byt
odovzdané na zber elektroodpadu. Odpad likvidujte na konci Zivotnosti vyrobku v sulade s platnymi zakonmi. Prosim, chrarite
zivotné prostredie. PL - Recykling: Produkty elektroniczne i elektryczne nie moga by¢ wyrzucane do odpadéw komunalnych
(zmieszanych), lecz nalezy je oddawac do elektroodpadéw. Utylizuj odpady po zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Prosimy o dbanie o srodowisko. DE - Recycling: Elektronische und elektrische Produkte
durfen nicht im Hausmiill (Restmdill) entsorgt werden, sondern miissen dem Elektroschrott zugefiihrt werden. Entsorgen Sie
Abfélle am Ende der Produktlebensdauer gemaR den geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Bitte schonen Sie die Umwelt. FR -
Recyclage : Les produits électroniques et électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers (ordures ménageres),
mais doivent étre déposés dans les points de collecte des déchets électroniques. Eliminez les déchets en fin de vie du produit
conformément a la législation en vigueur. Merci de protéger I'environnement. IT - Ri laggio: | prodotti elettronici ed elettrici non
devono essere smaltiti nei rifiuti domestici (indifferenziati), ma devono essere confel ei rifiuti elettronici. Smaltire i rifiuti a fine
vita del prodotto secondo le normative vigenti. Si prega di proteggere 'ambiente. NL - Recycling: Elektronische en elektrische
producten mogen niet bij het huishoudelijk (rest)afval worden weggegooid, maar dienen bij het elektronisch afval te worden
ingeleverd. Voer afval aan het einde van de levensduur van het product af volgens de geldende wetgeving. Bescherm alstublieft
het milieu. ES - Reciclaje: Los productos electronicos y eléctricos no deben desecharse con la basura doméstica (mezclada),
sino que deben llevarse a los puntos de recogida de residuos electrénicos. Elimine los residuos al final de la vida atil del producto
de acuerdo con la normativa vigente. Por favor, cuide el medio ambiente. PT - Reciclagem: Os produtos eletronicos e elétricos
nao devem ser descartados no lixo doméstico (misto), mas sim nos residuos eletrénicos. Elimine os residuos no final da vida util
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do produto de acordo com a legislagao aplicavel. Por favor, proteja o meio ambiente. HU - Ujrahasznositas: Az elektronikus és
elektromos termékeket nem szabad a haztartasi (vegyes) hulladékba dobni, hanem az elektronikai hulladékgydijtébe kell helyezni.
A hulladékot a termék élettartamanak végén a hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. Kérjiik, 6vja a
kérnyezetet. HR - Reciklaza: Elektronicki i elektri¢ni proizvodi ne smiju se odlagati u kuéni (mije$ani) otpad, ve¢ se moraju
predavati kao elektronicki otpad. Otpade zbrinite na kraju Zivotnog vijeka proizvoda u skladu s vaze¢im zakonskim propisima.
Molimo ¢uvajte okoli$. SI - Reciklaza: Elektronskih in elektri¢nih izdelkov ni dovoljeno odlagati med gospodinjske (mes$ane)
odpadke, ampak jih je treba oddati kot e-odpadke. Odpadke odstranite ob koncu Zivljenjske dobe izdelka v skladu z veljavnimi
zakonskimi predpisi. Prosimo, varujte okolje. RS - Reciklaza: Elektronski i elektri¢ni proizvodi ne smeju se odlagati u kuéni
(mesoviti) otpad, ve¢ se moraju odlagati kao elektronski otpad. Otpad odlaZite na kraju Zivotnog veka proizvoda u skladu sa
vazec¢im zakonskim propisima. Molimo Cuvajte Zivotnu sredinu. RO - Reciclare: Produsele electronice si electrice nu trebuie
aruncate la gunoiul menajer (amestecat), ci trebuie predate la punctele de colectare pentru deseuri electronice. Eliminati deseurile
la sfarsitul duratei de viatd a produsului conform reglementérilor legale aplicabile. Va rugam sa protejati mediul. BG -
Peuuknupane: ENekTpoHHWUTE 1 enekTpuiecknTe NpoayKTv He TpsibBa a ce U3XBLPNAT B GUTOBUTE (CMECEHUTE) OTnagbLm, a
[la Ce NpeaaBaT KaTo eneKTPOHEH OTNaabK. MaxBbpnsiTe OTNaabUMUTE B Kpas Ha eKCNNoaTaLvoHH!s CPOK Ha NpoayKTa
CbrnacHo AencTBaUTE 3akoHOBM pasnopeabn. Mons, onassainTe okonHata cpeaa. UA - NMepepo6ka: ENekTpoHHi Ta enekTpuyHi
BMPOGM He MOXHa BUKMAATM B NOBYTOBI (3MiLuaHi) Biaxoau, ix NOTPIGHO 34aBaTi Sk eNEeKTPOHHI Bigxoaun. YTunisyiTe Biaxoau
nicns 3akiHYeHHs TEpMiHy CryxGu BUpoBy 3rifHO 3 YMHHUM 3akoHoAaBCTBOM. Byap nacka, Gepexite goskinns. DK - Genbrug:
Elektroniske og elektriske produkter ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald (blandet affald), men skal afleveres
som elektronikaffald. Bortskaffes ved produktets levetids opher i overensstemmelse med gzeldende lovgivning. Venligst vaern om
miljget. FI - Kierrétys: Elektronisia ja sahkdisia tuotteita ei saa havittaa talousjatteen (sekajatteen) mukana, vaan ne on
toimitettava sahkd- ja elektroniikkaromun keraykseen. Havita jatteet tuotteen kayttéian lopussa voimassa olevan lainséadannén
mukaisesti. Ole hyvé ja suojele ymparistda. SE - Atervinning: Elektroniska och elektriska produkter far inte sléngas i
hushallssoporna (blandavfall) utan ska lamnas som elavfall. Kassera avfallet vid produktens livslangds slut enligt gallande
lagstiftning. Var vanlig och skydda miljon. GR - AvakUkAwon: Ta nAekTPOVIKG Kal NAEKTPIKG TTPOIOVTa Bev TTPETTEN VO
QATTOPPITITOVTAI OTA OIKIAKG (MIKTE) aTroppiupaTa, aAAd va Trapadidovtal wg NAEKTPovIkG atréBAnTa. ATroppiyTe Ta amréBAnTa oT0
TéAOG TNG dIdipKeIag (WG TOU TTPOIGVTOG OU@WVA WE TNV IoXUouoa vouoBeaia. MapakaloUpe TTpoaTatedoTe 1O TTEPIBAAAOV. LT -
Perdirbimas: Elektroniniai ir elektriniai gaminiai negali bati iSmetami j buitines (misrias) atliekas, juos reikia pristatyti kaip
elektronines atliekas. Atliekas $alinti pasibaigus gaminio tarnavimo laikui laikantis galiojanciy teisés akty. PraSome saugoti
aplinkg. LV - Parstrade: Elektroniskie un elektriskie izstradajumi nedrikst tikt izmesti sadzives (jaukto) atkritumos, bet janodod ka
elektronikas atkritumi. Atkritumi jautilizé péc produkta kalpo$anas laika beigdm saskana ar spéka eso3ajiem tiesibu aktiem.
Lddzu, saudzgjiet vidi. EE - Ril ott: Elektroonilisi ja elektriseadmeid ei tohi visata olmejaatmete (segaolmejaatmete)
hulka, vaid need tuleb viia elektroonikajaatmete kogumispunkti. Havitage jaatmed toote eluea I6ppedes vastavalt kehtivatele
oigusaktidele. Palun hoidke keskkonda. TR - Geri Dontigiim: Elektronik ve elektrikli triinler evsel (karisik) atiklarla atiimamali,
elektronik atik olarak imha edilmelidir. Uriintin kullanim émriiniin sonunda atiklar yriirliikteki yasal diizenlemelere uygun sekilde
imha edin. Lutfen gevreyi koruyun.

mobile.com CZ - Tento vyrobek spliiuje veskeré pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. EU prohlaseni o

shodé&: www.winner-mobile.com SK - Tento vyrobok spifia véetky poziadavky smernic EU, ktoré sa nai vztahujd.

EU vyhlasenie o zhode: www.winner-mobile.com PL - Ten produkt speinia wszystkie wymagania dyrektyw UE,
ktére majg do niego zastosowanie. Deklaracja zgodnosci UE: www.winner-mobile.com DE - Dieses Produkt erfiillt alle
Anforderungen der fiir es geltenden EU-Richtlinien. EU-Konformitatserklarung: www.winner-mobile.com FR - Ce produit est
conforme a toutes les directives de I'UE qui lui sont applicables. Déclaration de conformité UE : www.winner-mobile.com IT -
Questo prodotto & conforme a tutte le direttive UE applicabili. Dichiarazione di conformita UE: www.winner-mobile.com NL - Dit
product voldoet aan alle toepasselijke EU-richtlijnen. EU-conformiteitsverklaring: www.winner-mobile.com ES - Este producto
cumple con todas las directivas de la UE que le son aplicables. Declaracion de conformidad de la UE: www.winner-mobile.com
PT - Este produto cumpre todas as diretivas da UE que |he sao aplicaveis. Declaragdo de conformidade da U
mobile.com HU - Ez a termék megfelel az alkalmazandd EU-iranyelvek minden kovetelményének. EU megfelel6ségi nyilatkozat:
www.winner-mobile.com HR - Ovaj proizvod ispunjava sve zahtjeve EU direktiva koje se na njega odnose. EU izjava o
sukladnosti: www.winner-mobile.com Sl - Ta izdelek izpolnjuje vse zahteve direktiv EU, ki se nanj nanasajo. Izjava EU o
skladnosti: www.winner-mobile.com RS - Ovaj proizvod ispunjava sve zahteve EU direktiva koje se na njega odnose. EU izjava o
usagladenosti: www.winner-mobile.com RO - Acest produs indeplineste toate cerintele directivelor UE aplicabile. Declaratie UE
de conformitate: www.winner-mobile.com BG - Toan NpoflykT 0TroBapsi Ha BCUHKM U3UCKBaAHMUS Ha MPUOXKAMUTE ANPEKTUBY Ha
EC. EC pgeknapauus 3a cboTBeTcTBUE: www.winner-mobile.com UA - Lleit Bupi6 Bianosinae Bcim Bumoram avpektus €C, siki Ao
HbOrO 3aCTOCOBYIOTLCSA. [eknapauis signosigHocTi €C: www.winner-mobile.com DK - Dette produkt opfylder alle geeldende EU-
direktiver. EU-overensstemmelseserkleering: www.winner-mobile.com FI - Tdma tuote tayttaa kaikki sité koskevat EU-direktiivien
vaatimukset. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: www.winner-mobile.com SE - Denna produkt uppfyller alla tillampliga EU-
direktiv. EU-forsékran om éverensstémmelse: www.winner-mobile.com GR - Auté 10 TTpoi6v GUPHOPQWVETaI PE GAES TIG
1oxUouoeg 0dnyieg Tng EE. AfAwon ouppdpewang EE: www.wini mobile.com LT - Sis gaminys atitinka visus jam taikomus ES
direktyvy reikalavimus. ES atitikties deklaracija: www.winner-mobile.com LV - Sis produkts atbilst visam piemérojamam ES
direktivam. ES atbilstibas deklaracija: www.winner-mobile.com EE - See toode vastab kéigile kohaldatavatele ELi direktiividele.
ELi vastavusdeklaratsioon: www.winner-mobile.com TR - Bu riin, kendisi icin gegerli tim AB direktiflerine uygundur. AB
Uygunluk Beyani: www.winner-mobile.com

C € EN - This product complies with all EU directives applicable to it. EU Declaration of Conformity: www.winner-

Email support: servis@winner-mobile.com

- If you have any questions, please contact our technical support. CZ - V pfipadé jakychkoliv dotaz(i se obratte
na nasi technickou podporu. SK -V pripade akychkolvek otazok kontaktujte nadu technickt podporu. PL - W
@ przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszym wsparciem technicznym. DE - Bei Fragen wenden Sie
sich bitte an unseren technischen Support. FR - En cas de questions, veuillez contacter notre support technique. IT
- In caso di domande, contattare il nostro supporto tecnico. NL - Neem bij vragen contact op met onze technische
ondersteuning. ES - En caso de cualquier duda, pongase en contacto con nuestro soporte técnico. PT - Em caso de duvidas,
entre em contato com o nosso suporte técnico. HU - Kérdés esetén Iépjen kapcsolatba miiszaki tamogatasunkkal. HR - Za sva
pitanja obratite se na$oj tehnickoj podrsci. SI - V primeru kakrsnihkoli vpraSanj se obrnite na na$o tehni¢no podporo. RS - U
slucaju bilo kakvih pitanja obratite se naSoj tehni¢koj podrsci. RO - Pentru orice intrebari, va rugdm sa contactati suportul nostru
tehnic. BG - Mpu BbNpocu ce 06bpHeTe KbM HallaTa TexHuyecka noaapwbxka. UA - Y pasi 6yab-skvix 3anuTaHb 3Beptantecs 4o
Hawwoi TexHiuHoi ninTpumin. DK - Hvis du har spergsmal, bedes du kontakte vores tekniske support. FI - Mikali sinulla on
kysyttavaa, ota yhteytta tekniseen tukeemme. SE - Vid fragor, vanligen kontakta var tekniska support. GR - lNa otroiadrimroTe
aropia, TTapakaAoUE ETTIKOIVWVAOTE PE TNV TEXVIKH pag utrooTApign. LT - Kilus klausimams, kreipkités j masy techning pagalba.
LV - Jautdjumu gadijuma, ladzu, sazinieties ar masu tehnisko atbalstu. EE - Kiisimuste korral votke Gihendust meie tehnilise
toega. TR - Herhangi bir sorunuz varsa teknik destek ekibimizle iletisime gegin.
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